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VII*  

О символизме

(к тому 5 собрания сочинений К. Г. Юнга; 

рус. изд.: Символы трансформации)

 [Сам Юнг не счел нужным записать тексты, которые приводятся ниже, 
однако они могут считаться подготовительными материалами к его 
работе «Метаморфозы и символы либидо» (1911–1912), позднее пере-
работанной и опубликованной под названием «Символы трансформации» 
(1952). В переписке Юнга с Фрейдом встречаются упоминания о подобных 
материалах, в частности о «лекции в Херисау» (письмо 193J, абз. 3), 
записи которой найти не удалось; Фрейд подверг ее подробному разбору 
(письмо 199aF).]

*  Обращаем внимание читателей, что предлагаемый сборник представ-
ляет собой вторую часть тома 18 (Символическая жизнь), входящего 
в собрание сочинений на немецком языке, в связи с чем издатель 
посчитал необходимым сохранить нумерацию глав и абзацев тома 18/2. 
См. первую часть тома на русском языке: Юнг К. Г. Символическая 
жизнь. Тавистокские лекции. М.: АСТ, 2024. —  Примечание издателя.



О ПОНЯТИИ АМБИВАЛЕНТНОСТИ

1077  Дискуссия1. К. Г. Юнг:
  Понятие амбивалентности, или двойственности, способно, 

полагаю, стать ценным дополнением нашей терминологии. 
Ведь в одном и том же слове или явлении могут содержаться 
противоположные значения. Латинское слово Altus означает 
одновременно «высокий» и «глубокий». Удовольствие мож-
но получать и от боли. Тут подразумевается не последова-
тельность одного за другим, а одновременное присутствие 
одного в другом, так сказать, заданное единообразие. Я воз-
ражаю против утверждения докладчика, будто амбивалент-
ность является движущей силой. На мой взгляд, амбивалент-
ность —  не столько движущая сила, сколько формальный 
признак, который мы находим повсюду. Фрейд привел мно-
жество примеров из истории языка. Современным словам 
тоже присуща двойственность значений. Так, например, 
французское sacré означает и проклятие, и благословение; 

 [Выступление К. Г. Юнга на зимнем собрании швейцарских психиатров 
в Берне 26–27 ноября 1910 г. (см. «Сборник психоаналитических иссле-
дований», 1/5, 6, Висбаден, февраль—март 1911 г.); краткий отчет был 
также опубликован в «Психиатрическо-неврологическом еженедель-
нике» (XII/43, Халле, 21 января 1911 г.) и в «Известиях о деятельности 
швейцарских врачей» (XLI/6, Базель, 20 февраля 1911 г). См. также 
переписку Юнга с Фрейдом, письмо 222J*].

1 К докладу Эйгена Блейлера «Об амбивалентности»; сам доклад, судя по 
всему, так и не был опубликован —  во всяком случае, никаких следов 
его публикации найти не удалось. —  Примеч. ред. оригинального издания. 
Э.  Блейлер —  швейцарский психиатр, ввел в употребление понятия 
шизофрении и аутизма. —  Примеч. пер.
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ирландское luge1 значит «договор»; английскому bad («пло-
хой») соответствуют средневерхненемецкие bat и bass —  «хо-
роший». Вследствие языковой миграции слово исторически 
приобретает противоположное значение. В сновидениях ча-
сто используются как сходства, так и противоположности. 
Так, сходства чаще всего оказываются обратными по значе-
нию. Скажем, мне снилось, что я невысок ростом, с бородой, 
не ношу очков и уже немолод. В действительности же все 
ровно наоборот. Если возникает желание применить психо-
аналитический подход, то к нашим услугам, как и у анатомов, 
отменный и непротиворечивый материал из памятников 
Античности и свидетельств мифологии. Например, бог пло-
дородия выступает одновременно как разрушитель (Индра2). 
Солнце несет плодородие и разрушение. Потому-то Лев как 
зодиакальный знак обозначает сильный солнечный жар. Ам-
бивалентность в мифологической преемственности вполне 
очевидна. Бог Один становится вожаком Дикой охоты3 и пре-
следует одиноких девушек на дорогах. Богиня Фрейя пре-
вращается в дьяволицу4. Венера же, как учат нас филологи, 
была признана благой и сделалась святой Вереной, покро-
вительницей Бадена в кантоне Аргау; в древности и потом, 
как мы знаем, ей посвящали источники и родники. При этом, 
однако, имя святой Верены, или Венеры, еще носят опасные 
горы Веренелисгартли возле Глерниша; вспомним также 
Санкт-Веренакеле —  имя длинного лавинного следа в Шаф-
бурге, в горах Сентис. Дэвы (ангелы на санскрите) в персид-

1 По всей видимости, Юнг подразумевал слово luige —  «клятва», омонимом 
для которого выступает немецкое lüge —  ложь. См.: Fick. Wörterbuch der 
indogermanischen Sprachen, II, с. 257, и III, с. 374. —  Примеч. ред. ориги-
нального издания.

2 Индуистский Индра —  не бог плодородия, а божество грозы и дождя 
(впрочем, поскольку дождь поит землю влагой и тем дарит ей плодо-
родие, утверждение автора не является откровенной натяжкой). —  
Примеч. пер.

3 В фольклоре германских народов Дикая охота —  группа конных при-
зраков, скачущих по небу и предвещающих какую-либо беду; «свита 
Одина» (также могут упоминаться какие-либо исторические личности) 
или самого дьявола. —  Примеч. пер.

4 То есть признается языческим «идолом» после принятия христианства. —  
Примеч. ред.
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ском языке стали бесами1. А змея на палке отображает двой-
ственность восприятия Христа.

1078  Представление либидо колеблется между символами льва 
и змеи, между принципами сухого и влажного; то и другое —  
противоположные сексуальные, иначе выражаясь, фалличе-
ские символы. Мне довелось повидать изваяние Приапа 
в Вероне. Бог улыбается, держа в руке корзину, полную фал-
лосов, а другой рукой указывает на змею, которая кусает его 
эрегированный пенис2.

1079  Хорошими примерами амбивалентности служат также 
эротические шутки —  скажем, те, которые мы находим 
в «Золотом осле» Апулея3; а еще здесь нагляден язык мисти-
цизма. Мехтильда Магдебургская4 говорит: «Любовью Хри-
стовой была я смертельно изранена». Через убийство быка 
(в мифологии митраизма) осуществляется творение мира. 
«Бык —  родитель змеи, а змея —  родительница быка»5. 
Наши христианские религиозные идеалы тоже обраща-
ются к этому принципу. Смерть Христа искупает человека 
и дарит ему вечную жизнь. Сходное воззрение встречается 
и в культе Митры, который имел немаловажное значение 
в древности и способствовал распространению христиан-
ских идей.

1080  Обсуждение6. К. Г. Юнг:
  Выражение «излить душу» для характеристики обсуждения 

мучительного комплекса кажется вполне уместным и важным 

1 Арийские и индуистские дэвы (дайва, дивы, дева) —  небесные божества 
(от корня *diu —  небо); на Среднем Востоке под влиянием зороаст-
ризма, осуждавшего культы иных богов, эти небесные божества пре-
вратились в злых духов (ср. рус. «див»). —  Примеч. пер.

2 См.: «Символы трансформации», абз. 680, а также переписку Юнга 
и Фрейда, письмо 215F. —  Примеч. ред. оригинального издания.

3 См.: «Символы трансформации», абз. 439. —  Примеч. ред. оригинального 
издания.

4 Немецкая монахиня, с юных лет имела духовные видения, ей принад-
лежит первое известное произведение немецкой мистической литера-
туры —  трактат «Струящийся свет Божества» (Das fließende Licht der 
Gottheit, рус. пер. 2008). —  Примеч. пер.

5 См.: «Символы трансформации», абз. 671. —  Примеч. ред. оригинального 
издания.

6 К докладу профессора фон Шпейра «Два случая своеобразного аффек-
тивного смещения», который был прочитан на том же заседании, но не 
опубликован. —  Примеч. ред. оригинального издания.
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для аналитической терапии. Этот офицер, когда чувствовал, 
что комплекс готов возобладать над его разумом, командовал: 
«Смирно! Стой! Шесть шагов назад —  шагом марш!» Всякий 
раз он испытывал немалое облегчение от такой объективации 
своей болезни.

1081  Обсуждение1. Ссылаясь на детскую психологию и ее зна-
чимость для понимания сути жертвоприношений, К. Г. Юнг 
рассказал о «Клубе Тантала», основанном несколькими мо-
лодыми людьми ради отправления сексуальных мистерий. 
На эмблеме клуба изображен мужчина, подвешенный к висе-
лице на веревке, что была привязана к его пенису и носу. 
Себя эти молодые люди считали приносимыми в жертву 
мучениками, подобными Танталу, которого боги обрекли 
вечно страдать от невозможности удовлетворить самые пыл-
кие желания2.

1 К докладу Франца Риклина «О так называемом всемогуществе мыслей 
при навязчивом неврозе», который был прочитан на том же заседании, 
но не опубликован. —  Примеч. ред. оригинального издания. Ф. Р и к л и н  —  
швейцарский психоаналитик и соратник Юнга, который принимал дея-
тельное участие в издании собрания сочинений автора. —  Примеч. пер.

2 В греческой мифологии Тантал, бывший любимец богов, в наказание за 
святотатство (известны сразу несколько версий его преступления) был 
низвергнут в преисподнюю, где он обречен испытывать нестерпимые 
муки голода и жажды:  по Гомеру, он стоит по горло в воде, но не может 
напиться, а спелые плоды на ветвях поблизости отдаляются, едва он 
протягивает к ним руки. —  Примеч. пер.


